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Erdvés metafora lietuviy kalboje:
leksiniy ir gramatiniy raiskos priemoniy
nustatymo aspektai

Metaforiskai vartojamy zZodziy tekste nustatymo metodas MIPVU, Amsterdamo Vrije universiteto lingvisty (Steen
etal, 2010) sukurta nauja MIP metodo (Pragglejaz Group, 2007) versija - vienas placiausiai taitkomy metody Siandie-
niniuose konceptualiyjy metafory tyrimuose. Kaip ir MIP, MIPVU daugiausiai démesio skiriama sistemingo galimai
metaforiskai vartojamy leksiniy vienety remiantis pagrindinés ir kontekstinés reikSmiy kontrastu tekste nustatymo
proceso apraSymui ir kalbiniy metafory skirtinguose diskursuose analizei. Neneigiant sgsajos tarp konceptualiojo
lygmens ir kalbos, MIPVU apsiriboja konkreciy galimai metaforiSkai vartojamy leksiniy vienety (metaphor-related
words, MRWs) semiotinés struktiiros analize diskurse. MIPVU grieZtai apsiriboja leksinio vieneto, t. y. ZodZio lygmeniu,
kuris suprantamas gana siaurai: analizés vienetu laikomi diskretiis leksiniai vienetai, turintys savarankiska reikSme.

Si metaforos nustatymo metodika pladiausiai taikoma tiriant metaforos raiska angly kalba, kurios duomenims
tirti ji ir buvo sukurta, ta¢iau metafory tyréjai ja taiko ir analizuodami kitas kalbas, pavyzdziui, rusy, lenky, olandy
ar lietuviy (Badryzlova et al., 2013; Marhula & Rosinski, 2014; Pasma, 2012; Urbonaité, 2015). Nepaisant visuotinio
MIPVU, kaip vieno patikimiausiy metafory tekste nustatymo metody is iki Siol pasitlyty, pripazjstama ne viena Sio
metodo taikymo problema, ypac aktuali tiriant metaforg fleksinése kalbose. Viena didziausiy MIP bei MIPVU silpny-
biy - tai, jog metaforos nustatomos tik ZodZio semantikos lygmenyje, atsiribojant nuo kity kalbos sistemos lygmeny.
Tiriant metaforg ir jos raiSkg kognityviuoju aspektu $i problema tampa itin aktuali, kadangi, remiantis kognityviuoju
poziiiriu j kalbg, gramatika negali biiti atsieta nuo leksikos - leksika, morfologija ir sintaksé yra tarpusavyje savei-
kaujancios konceptualios struktiiros, egzistuojancios kartu, viena nuo kitos priklausancios (Dancygier & Sweetser,
2005; Langacker, 2008; Michaelis, 2003; Panther, 2006; Panther & Thornburg, 2009; Ritchie & Zhu, 2015; Schulze,
2009; Sarié, 2008). ZodZio formalieji elementai, remiantis kognityvinés gramatikos teiginiais, interpretuotini kaip
viena i$ priemoniy ZodZzio kontekstinei reikSmei formuoti ir iSreiksti. Gramatika néra nepriklausoma formali siste-
ma, bet konceptuali reik§miné struktiira, atliekanti komunikacine funkcija. Leksika, morfologija ir sintaksé sudaro
vientisg kontinuumg, iSskaidoma i simboliniy struktiiry sistemas, vienodai svarbias metaforinés prasmés raiSkai
(Langacker, 2013; Dancygier, 2009). Metafora gali buti reiskiama ir leksinémis, ir gramatinémis priemonémis.

Neatsiejamas leksiniy ir gramatiniy rai§kos priemoniy ry3ys bei abiejy kalbos ,lygmeny“ vaidmuo per-
teikiant metaforine reikSme pastebimas tiriant erdvés metaforas lietuviy kalboje. Pavyzdziui, viena pagrindiniy
kalbos priemoniy, kuria reiskiama vietos ar talpos reikSmé angly kalba yra prielinksnis ‘in’+DKTV (Luraghi, 2003,
p. 23), tuo tarpu ta pati reikSmé lietuviy kalboje dazniausiai reiskiama daiktavardZzio vartojimu vietininko linksniu.
Taigi, naudojant MIPVU metodika, metaforine erdvés raiska angly kalboje nustatyti galime, o lietuviy kalboje - ne,
nes ignoruojama gramatiné leksinio vieneto forma, t.y. vietininko linksnis. Siame tyrime analizuojamos erdvés
metaforos ir jy raisSka lietuviy kalboje (akademiniame bei religiniame diskursuose) bei aptariami aktualiis MIPVU
metaforos nustatymo metodikos pritaikomumo lietuviy kalbai aspektai. Tyrimo duomenys rodo, kad pagrindinés
erdvés metaforos raiSkos priemoneés lietuviy kalboje yra vietininko linksnis (daugiausia inesyvas, bet pasitaiko ir
iliatyvo vartosenos) bei jvairios prielinksninés konstrukcijos. Siekiant objektyvizuoti metaforos nustatyma lietuviy
kalboje buitina MIPVU metodikos taikyma derinti su kita metodika, leidZiancia atpazinti metaforine raiskg, kuriama
gramatinémis priemonémis.



